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APPLICATION FOR FILM AND VIDEO PROJECTS

DEMANDE – PROJETS FILM ET VIDÉO

666 Avenue Kirkwood Avenue

Suite 203/bureau 203

Ottawa, Ontario K1Z 5X9

Web Site/ Site web: http://www.cifvf.ca
(Masculin désigne aussi le féminin)
	Project title / Titre du projet

	Producer's name / Nom du producteur

	Application type (check one)

Genre de demande (cochez à un seul endroit)

Development /                Production                   Post-

Développement                                                production

 (       (         (

	Production company – Organization

Organisme - maison de production


	


	Address/Adresse
	Telephone No./No de téléphone

Facsimile No./No de télécopieur

E-mail/Courriel 

	Director's name / Nom du réalisateur


	Genre           ( Documentary / Documentaire

                      ( Docu-drama / Docudrame

                      (  Drama / Drame

                      ( Animation / Animation

                      ( Other / Autre



	Writer's name / Nom du scénariste
	

	Distributor / Distributeur:

	Summary of project (maximum 50 words) / Description du  projet (50 mots au maximum)




	Original production language / Langue originale de production

English /                                     French /                                             English – french                                        Other (specify) /

Anglais         (                       Français      (                                 Anglais – français     (                           Autre (précisez)   (

	Production format shot on / Format de production du tournage

DVCAM (               Digital Betacam/Betacam numérique  ( 

Betacam SP (     HD  (    Other (specify)/  Autre  (précisez)(     
	Final production mastered on / Bande maîtresse

DVCAM (            Betacam SP (
Digital Betacam/ Betacam numérique   (     HD  (
Other (specify)/ Autre (précisez) (     

	Estimated total running 

Time (length) / Total de la durée de projection estimée

 _____________ minutes
	Number of episodes (for series) /

Nombre d'épisodes (pour les séries)

______________
	Estimated running time per episode /

Durée de chaque épisode

_______________ minutes

	Total development or production budget /

Budget total de développement ou de production
	Total requested from Fund /

Montant réclamé du FCFVI

	 Confirmed funding sources to date /

Sources de financement confirmées

Source                                                                                                  Contact / Personne ressource                                                         Amount / Montant



	

	

	

	SUBTOTAL/TOTAL PARTIEL:
Other funding pending or in process /

Autre financement en suspens ou en cours

Source                                                                                                 Contact / Personne ressource                                                           Amount / Montant

CIFVF/FCFVI

	

	

	

	SUBTOTAL/TOTAL PARTIEL :
 TOTAL:


	In an effort to assess whether or not the Fund is meeting its objectives of assisting producers, directors and writers from

visible minority groups, women and aboriginal people, please complete the following:

Afin d'évaluer si le FCFVI rencontre ses objectifs d’aide aux producteurs, réalisateurs et scénaristes étant des 

minorités visibles, des femmes et des Autochtones, s.v.p. compléter ce qui suit :

Producer /     ( Visible minority /                         Director /        (   Visible minority /                       Writer /     (  Visible minority /

Producteur          Minorité visible                          Réalisateur             Minorité visible                         Scénariste       Minorité visible

                        ( Woman / Femme                                                   (   Woman / Femme                                       (   Woman / Femme 

                        ( Aboriginal / Autochtone                                       (   Aboriginal / Autochtone                               (  Aboriginal / Autochtone

It is not mandatory to supply this information. / Il n'est pas obligatoire de fournir ces renseignements.

Are you presently under contract with the CIFVF? 

Êtes-vous présentement lié par contrat avec le FCFVI?               ( Yes/Oui

( No/Non
If so, what is the title of the project? 

Si oui, quel est le nom du projet? ____________________________________________________________
When will it be delivered to the CIFVF? 

Quand la copie finale doit-elle être remise au FCFVI? _____________________________




                       (day/month/year)  / (jour/mois/année)


1. DEFINITIONS
For the purposes of this Producer's Certificate:

(a) Canadian means a natural person who is a citizen of Canada or a permanent resident within the meaning of the Canada Citizenship Act, R.S.C. 1990, C-29 as amended from time to time, or a corporation or other legal entity which is substantially owned or controlled by Canadians.

(b) Fund means the Canadian Non-Theatrical Film & Video Corporation.

(c)  Legible Form means audio-visual materials including but not limited to, film, video and multimedia projects produced for theatrical, non-theatrical and other markets, for reproduction on projected screen, television, video display terminals, computer monitor or other means presently existing or yet to be invented, and includes but is not limited to, all physical elements and all proprietary rights necessary and incidental to the making, advertising or exploitation of the Work in all media, and in all jurisdictions, including all copyrights, subsidiary rights and any rights needed to secure renewals thereof.

(d)  Producer means the person or persons who intend to produce the Work, who are Canadian, who own the Work and includes all of them.

(e)  Work means the production, in any Legible Form, entitled ______________________________________________, and identified by the Producer as the production which the Fund may wish to consider funding. 

2. PRODUCER'S CERTIFICATIONS
The Producer certifies that:

a) the Producer is not in default of any contract with the Fund where funding for this or any other Work has been obtained;

b) copyright in the Work in any Legible Form, is owned by one or more Canadians, and that the Producer holds copyright in the Work either or solely or jointly with other Canadians or has any necessary permission in writing to produce the Work;

c) at least 75% of the specialised creative and technical personnel providing pre-production, production and post-production services in respect of the production of the Work shall be Canadian;  

d) the production of the Work complies with the criteria noted for Canadian productions in the Income Tax Act (Canada), as amended from time to time;

e) all information provided to the Fund by the Producer with the application for funding is accurate and complete to the best of the Producer's knowledge;

1. DÉFINITIONS
Aux fins de la présente attestation :

a) Canadien désigne une personne physique qui est citoyenne canadienne ou résidente permanente conformément à la Loi sur la citoyenneté, L.R.C. 1990, C-29, telle que modifiée de temps à autre, ou une société ou autre personne morale majoritairement de propriété ou sous contrôle canadien

b) Fonds désigne la Société canadienne du film et de la vidéo non destinés au circuit commercial

c) Forme lisible désigne du matériel audiovisuel incluant, sans s’y limiter, des films, des vidéos et des produits multimédias destinés à des marchés commerciaux, non commerciaux et autres, à des fins de diffusion sur des écrans de projection, à la télévision, sur des terminaux vidéo et des écrans d’ordinateurs ou d’autres dispositifs existants ou qui seront inventés, et incluant également, sans s’y limiter, tous les éléments physiques et les droits propriétals nécessaires et servant à la réalisation, au marketing ou à l’utilisation de l’Oeuvre dans tous les médias, et dans toutes les juridictions, incluant les droits de reproduction et les autres droits requis pour leur renouvellement

d) Producteur désigne la personne ou les personnes qui ont l’intention de réaliser l’Oeuvre, qui sont canadiennes et sont propriétaires de l’Oeuvre et inclue toutes ces personnes

e) Oeuvre désigne la production, sous toute Forme lisible, portant le titre de ____________________________________ , et reconnue par le Producteur comme étant la production à laquelle le Fonds envisage d’accorder de l’aide

2. ATTESTATIONS DU PRODUCTEUR
Le Producteur atteste :

a) qu’il n’est pas en défaut de respecter toute obligation contractuelle envers le Fonds en vertu de laquelle il a reçu du financement pour la présente ou toute autre Oeuvre

b) que les droits relatifs à l’Oeuvre sous toute Forme lisible sont détenus par un ou plusieurs Canadiens, et que le Producteur détient les droits relatifs à l’Oeuvre seul ou avec d’autres Canadiens ou a obtenu les autorisations écrites nécessaires pour produire l’Oeuvre

c) qu’au moins 75 p. 100 du personnel spécialisé affecté à la création et aux services techniques qui assure la pré-production, la production et la postproduction de l’Oeuvre sont Canadiens

d) que la production satisfait aux critères pour les émissions canadiennes énoncés dans la Loi de l’impôt sur le revenu du Canada, telle que modifiée de temps à autre

e) que tous les renseignements qu’il a fourni au Fonds dans le cadre de la présente demande sont exacts et complets au meilleur de sa connaissance

f) the Producer has read the Fund's guidelines and agrees that the Fund will evaluate the Producer's application in accordance with the criteria contained in the guidelines and in competition with other applications.

The Producer also agrees that where any information or documentation furnished by the Producer is found to be false or untrue, the Fund may terminate any contract entered into with the Producer.

3. Application checklist

I hereby confirm that four copies, bound and tabbed with a table of contents, of the following documentation accompanies this application for funding from the Canadian Independent Film and Video Fund:
Development
Production/Post-Production

· Concept, Story Outline



(
Production Synopsis



(
Detailed treatment or Draft Script

(

(
Description of Intended Audience

(

(
Evidence of research on and analysis of 

competing and analogous products

(

(
Assessment of end users ’audio-visual needs

(

(
Letters of Support from End Users

(

(
Letter of Interest from Distributor

(

(
List of Funding Sources: including letters of commitment from confirmed funding sources and details of status of pending sources.


(
Budget top sheet 

(

(
Detailed Budget

(

(
Production Financial Structure

(

(
List of Key personnel & C.Vs.

(

(
New Producers: Demonstration of


association with experienced producer /membership in coop/enrolment in production course/workshop  

(

(
Workplan or Production schedule

(

(
 Rights Acquisition Checklist
(

(
List & Agreements from featured 




individuals/groups/locations



(
Audio-visual Support Material (3 copies)



(
Notes on Audio-visual Support Material
(

(
$50 processing fee



(
For Post-production: 3 copies of footage

By completing, signing and submitting this form to CIFVF, you represent and warrant to the accuracy of its contents, you indicate your consent for CIFVF: to collect your information to process your application; to collect your contact information for the purpose of maintaining contact with you and to send you information items related to CIFVF products and activities.
f) qu’il a lu les lignes directrices du Fonds et accepte que ce dernier évalue la demande en fonction des critères établis dans lesdites lignes et sous un régime de concurrence avec d’autres demandes

Le producteur accepte que le Fonds résilie tout contrat avec le producteur résultant de cette demande si les renseignements ou documents fournis se révèlent faux ou inexacts.
3. Liste de vérification
Je confirme par la présente que quatre copies, reliées et accompagnées d’onglets et d’une table des matières, des documents suivants accompagnent la demande d’aide soumise au Fonds canadien du film et de la vidéo indépendants :
Développement
Production / Postproduction
· Concept, ébauche du scénario


(
Résumé du projet


(
Traitement détaillé ou ébauche du scénario 
(

(
Description public visé
(

(
Preuve de recherche sur des produits concurrentiels et semblables

(

(
Évaluation des besoins audiovisuels des utilisateurs finaux
(

(
Lettres d’appui d’utilisateurs finaux
(

(
Lettre d’intérêt d’un distributeur
(

(
Liste des sources de financement incluant des


copies de lettres des sources confirmées et des détails sur les sources en suspens.


(
Budget d’ensemble 

(

(
Budget détaillé
(

(
Structure de financement pour la production
(

(
Liste des principaux membres de l’équipe et 




curriculum vitae

(

(
Producteurs qui en sont à leurs débuts : Preuve d’une association à un producteur chevronné/d’une adhésion à une coopérative/de l’inscription à un cours ou atelier sur la production 
(

(
Plan de travail ou calendrier de production 
(

(
Liste de contrôle  sur l’obtention de droits 
 (

(
Liste des personnes, groupes et lieux présentés dans la production et lettres d’entente requises 




avec celles-ci

· Matériel audiovisuel (3 copies)

· Notes sur le matériel audiovisuel

(

(
Frais d’administration de 50 $
· Pour la postproduction : 3 copies d’échantillons     de plans tirés du projet
En remettant le présent formulaire dûment complété et signé au FCFVI, vous attestez l’authenticité de son contenu et vous autorisez le FCFVI à utiliser les renseignements y étant fournis pour traiter votre demande et vos coordonnées pour rester en contact avec vous et vous faire parvenir des informations sur les produits et activités du FCFVI.
PRODUCER / PRODUCTEUR



WITNESSED BY / TÉMOIN   

_____________________________________________


_________________________________________________

(Signature)                                                                                                  

(Signature of Witness / Signature du témoin)

____________________________________________

__________________________________________________

(Print Name/ Nom écrit au long)                                                                       

(Print Name/ Nom écrit au long)

____________________________________________

_________________________________________________

(Date)                                                                                                                      

(Date)







